WIECZORY RODZINNE,

CZASOPISMO [tLDSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

Podnies$ reke, Boze Dziecig,
Btogostaw kraine mita,
W dobrych radach, w dobrym bycie,
Wspieraj jej site swa sitg!
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BOZE NARODZENIE,

przez Bohdana Zaleskiego.

Juz Ojciec z Nieba $wieci r6zdzka cuddw,

Wielka rumiencem zaptoniona Zorza,

Zwiastuje blaskiem na wszech ziem przestworza,

Ze sie narodzit Pan wiekow i ludow:

Stolica jego niepyszna lepianka;

Krol krélow w ikibku —ina gars’ci sianka.
*

Spiesza pod jasnej przewodnictwem zorzy,

Sercem skionieni ku najczystszej wierze:

Lud ubozuchny, prostacy, pasterze;

| $piesza z dala — pokioni¢ sie skorzy,

Z mirrg i ztotem — zyjacy duchowie,

Trzej Swieci medr(iy, jako Trzel krélowie.

Gotuje Herod wyrok swoj zbrodniczy,
Ztos¢ stu kolcami wskro$ duszy mu bodzie:
Spetnienie proroctw! Nowy krol w narodzie!
Gdzie$ — jakie$ Dziecko — co go wydziedziczy!
Klaczysta brode targa i szaleje.
Pustoszg jego ka,tx Galileje.

*

Stychac glos w Ramie; straszny jek niewiesci
Najdalszy kraju odbija zakatek,
Pomordowanych swoich niewinigtek
Zatujg matki w niezmiernej bolesci,
We dnie i w nocy z mokremi oczyma,
Niepocieszone przeto, ze ich nigma!
*
Ojciec bluznigcym dobrodziejstwo czyni,
Piesci na tonie rowiesnikéw Syna!
»Prostujciez sciezki”. — Jan juz upoming;
Poprzednik mistrza teskni ku pustyni.
Mistrz z Matkg swojg daleko w tej chwili
Czeka — az pomrg — ktérzy rlaﬁ godzili.
*
Obiedwie czasu bezbrzezne otchianie,
Jako rozjete po modlitwie rece,
Klaszczg ku sobie roznosniej w podziece;
Tysiac pokolen wota: Ojcze! Panie!
W Synu my Twoim radujem sie wielce.
Niech nas obdzieli*krwiq swa po kropelce!
*
,»Arka wypada z domu lzraela”
Synowie jeczac blgdzg rozproszeni:
Czcicieli sobie Pan wzbudza z kamieni,
Ktoryz z narodéw upodoba wielu?
Kedy sercami, usty i pokiony,
Az do dnia Sagdu — bedzie uwielbiony?

Choinka panny Katarzyny.

OBRAZEK Z ZYCIA WIEJSKIEGO.

Na kilka dni przed swietami Bozego Narodze-
nia, na pensyi pani Wronskiej w Warszawie pa-
nowat ruch wielki, jak zwykle w tej porze, gdy
lekcye ustajg, a panienki wybierajg sig¢ do domu
na Swieta. Gwarno byto, wesoto, dziewczeta ani
na chwile nie przysiadaty, ale w ciggtych podsko-
kach zbieraty i pakowaty rzeczy; stycha¢ byto nie-
ustannie otwieranie szaf, szuflad i szufladek roz-
maitych, na #06zkach, krzestach i na ziemi staty
porozktadane walizki, tlomoczki, pudeteczka,
a przytem i ozywiona rozmowa hie ustawata.

Jedne opowiadaly kolezankom, jakie zabawy
i rozrywki czekajg na nie w domu rodzicielskim,
wyliczaly gosci, opisywaly stroje, ktéremi miaty
zastgpi¢ skromny mundurek szkolny w czasie
Swiat, inne stuchaly z zachwyceniem, wzdychajgc
czasem z cicha, na mysl, ze one tych rozkoszy nie
doznajg w cichem mieszkaniu swojej rodziny, ale
po chwili zapominaty o wszystkiem i radowaly sie
nadziejg powitania tych, ktorych kochaty, obej-
rzenia mitych $cian swojego domku.

Jedna tylko pensyonarka nie podzielata ogol-
nego ozywienia, nie nalezata nawet do rozmowy,
0 pakowaniu rzeczy nie myslata; siedziata cichutko
przy oknie i spogladata w dziedziniec, gdzie prze-
ciez nic ciekawego obaczy¢ nie mogla. Byita to
panienka, mogaca mie¢ okoto czternastu lat, mi-
tej bardzo powierzchownosci; w tej chwili, czarne
jej oczy miaty rzewny wyraz smutku i zamyslenia.
Dziewczeta zajete swojemi pakunkami nie zwraca-
ty na nig uwagi, siedziata wiec cichutko, nie od-
wracajgc gtowy od okna i nie odzywajac sie do
nikogo. Jedna tylko pensyonarka tegoz samego
wieku pare razy zblizyta sie do milczacej dzie-
weczki i przemoOwita do niej, ale nie otrzymawszy
zadnej odpowiedzi, powracata do swojego zajecia.
Gdy jednak upakowata wszystko i walizke swoje
zamkneta, a kluczyk wiozyta do podroznej torebki,
przysuneta sobie krzesto do okna i usiadta.obok
zadumanej kolezanki.

Dwie dzieweczki wcale nie byly do siebie po-
dobne, ale przeslicznie wygladaty jedna przy dru-
giej, a w tej chwili tworzyly obrazek godny pedzla
malarza. Pierwsza wysoka, smagta, miata oczy
czarne, peine giebokiego wyrazu, czoto wynioste,
wiosy krucze, splecione w dwa grube warkocze;
druga drobniejszych ksztattow, biata, rumiana,
jasno-wiosa, o niebieskich oczach petnych figlar-
nego wdzieku. Usiadiszy przy towarzyszce, obje-
ta ja tkliwie ramieniem i jasng gtéwke zblizyta do
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jej twarzy, zagladajac jej w oczy z tak serdecznem
wspoétczuciem, ze tamta, jakby za nagtem poru-
szeniem jakiej czutej struny, wybuchta diugo ttu-
mionym ptaczem i twarzyczke w dtoniach ukryta.

— Helenko, moja droga Helenko — rzekia
jasnowtosa dzieweczka z uczuciem — tak mi ciebie
zal, ze nawet nie moge sie cieszy¢, jak zwykle,
wyjazdem na Swieta. Jak pomysle, co ty tu sama
bedziesz robita, podczas, gdy ja u babci takg we-
sotg wigilig mie¢ bede... Ach, doprawdy, nie poj-
muje, jak mogli twoi rodzice wyjechaC i ciebie
sarne zostawic...

— Nie mow tak, Anulko — przerwala tamta
zywo — rodzice musieli to zrobi¢. Czyz ci nie
mowitam, ze mama zagrozona byta chorobg pier-
siowg i lekarze kazali jej koniecznie zime spedzi¢
w Nicei. Ojciec nie mogt jej pusci¢ samej.

— Wiem ja to wszystko, ale czemuz ciebie nie
zabrali z sobg?

—-lwv tém takze rodzice postagpili tak, jak im
rozsagdek nakazywal—powiedziata Helenka, ohcie-
rajagc oczy — ja jestem w tym wieku, ze po-
trzebuje sie uczy¢, a cozby to byla za nauka, gdy-
bym byta z rodzicami pojechata? Mama chora,
potrzebuje spokoju, nie mogtaby sie mnag sama
zajmowac, a zabiera¢ nauczycielke, to znéw koszt
i ktopot niestychany. Diugo nad tem radzono,
ojciec w koncu powiedziat stanowczo, ze i dla ma-
my, i dla mnie, najlepiej bedzie, gdy zostane na
pensyi pani Wronskiej, ktoéra oddawna znana byta
dobrze moim rodzicom i przyrzekla opiekowa¢ sie
mna, jak matka.

— Bal! pani Wronska wszystkiemi uczennicami
opiekuje sie, jak matka; dobrze nam tu bardzo, to
tez przez caly rok szkolny nawet i pieszczochy
niezbyt tesknig do domu; ale jak przyjda Swieta,
wakacye, to jednak serce sie rwie do swoich i gdy-
by mi tak naprzyktad jakie$ niespodziane oko-
licznosci przeszkodzity pojechaé¢ do babci, to nie
wiem doprawdy, cobym robita.

— Czy tam wesoto u twojej babci, czy duzo
gosci bywa? liczne pewnie macie sgsiedztwo.

— Och, nie, moja Helenko; babcia od smierci
moich rodzicéw, od lat dwunastu, prawie nigdzie
nie bywa, a i do nas rzadko kto zajrzy i to po wie-
kszej czeSci osoby starsze. Liczni goscie nie zje-
zdzajg sie higdy, bo i ciocia Kasia nie lubi zabaw
i Swiatowego towarzystwa. Ale zeby$ wiedziala,
jak tam u nas mito, jaka babcia jest dobra, jak
mnie kocha, a ciocia Kasia... ach! ta ciocia, to
aniot prawdziwy. Ja ni¢ a nic nie pamietam mo-
jej mamy, bo dwoch lat jeszcze nie miatam, gdy
umarta, ale wszyscy méwia, ze byta jak dwie kro-
ple wody do cioci Kasi podobna.

— Widzisz, Anulko — rzekta Helenka przy-
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tulajgc pieszczotliwie towarzyszke do siebie—czyz
to nie bylby grzech z mojej strony, gdybym ja na-
rzekata i smucita si¢ tern, ze nie obaczg rodzicow
na Swieta? ja powinnam by¢ wdzieczng Bogu, ze
mi ich zachowat przy zyciu. Wczoraj miatam list
od nich, mama daleko zdrowsza, dzieki Najwyz-
szemu, na wiosne powrdci, wiec jg obacze. Pare mie-
siecy tak predko minie, a Swieta jeszcze predzej,
kilka dni, coz to znaczy.

A jednak, mowiac to, Helenka westchneta gle-
boko i znowu twarz ukryta w dioniach.

— AnnaMalicka! dosalonu! Jakas pani sie o nig
pytal — ozwat sie z za drzwi gtos jednej z pen-
syonarek, ktoéra nie zatrzymujac sie pobiegta
dalej.

— Ciocia Kasial— krzykneta Anulka, jednym
susem byia juz we drzwiach i poskoczyla do salo-
nu pedem strzaty.

Helenka, pozostawszy samg, znowu sie zwrdci-
ta do okna, patrzac w dziedziniec, biatym $niegiem
usypany, a przed oczyma jej duszy przesuwaty sie
dalekie obrazy zielonych gajow wioskich, o kté-
rych jej matka pisata, fal morskich, pluskajgcych
piang biatg na wybrzeza, wysokich masztéw okre-
towych; w tem otoczeniu widziata ukochane twarze
rodzicow, smutne, bo takze za nig stesknione,
i znowu #zy jej oczy zamglity. Ale Helenka miata
duzo rozsadku, jak widzieliSmy z wyzej przytoczo-
nej rozmowy; starata sie wiec przezwyciezy¢ swoj
smutek, rozgarneta wiosy na czole, przytozyta dio-
nie do rozpalonych policzkdw, odetchneta gteboko,
potem wzieta ksigzke do reki, jaki$ zajmujacy opis
podrézy, ktory jej pani Wronska przyniosta przed
godzing, i zaczeta czyta¢. Nie szio jej to zrazu,
musiata po dwa i trzy razy odczytywaé jeden
ustep, bo mysl odrywata sie od czytania i bujata
gdzieindziej, ale w koncu ciekawy przedmiot uwa-
ge jej opanowat. Cisza tymczasem zalegta pokoj
pensyonarek, dziewczeta rozbiegly sie po innych
salach, konczac przygotowania do podrézy, ukia-
dajac ksiazki i kajety, ktore miaty tu zostawi¢, He-
lenka sama jedna siedziata przy oknie.

Wtem drzwi sie otworzyly, wbiegta najpierw
rozpromieniona Anulka, potem osoba $rednich lat,
mitej niezmiernie i Yagodnej powierzchownosci,
w kapeluszu podroznym, a za niemi pani Wronska,
przetozona pensyi.

— Helenko! — zawotata Anulka, rzucajgc sie
na szyje kolezance — czy tybys nie chciata poje-
cha¢ ze mng na Swieta do mojej babci? Pani
Wronska poz.wala. Ciocia Kasia przyszia cie o to
prosic.

— Moje dziecko — rzekla pana Katarzyna,
ciotka Anulki — ja znatam dobrze twoje matke,
gdy jeszcze panng byla, i dla ciebie wiec nie po-
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winnam by¢ zupetnie obca. Moja siostrzenica po-
wiada, ze sie bardzo kochacie. Ja sadze, ze ci
bedzie weselej spedzi¢ z nig Swieta na wsi; pomysl,
czy zgadzasz sie?

Helenka powstata, dziwnie wzruszona i rozrze-
whniona, ale nie mogta w pierwszej chwili zdoby¢
sie na odpowiedz.

— Jestem pewna, moja Helenko — odezwata
sie pani Wronska, — Ze rodzice twoi nie sprzeci-
wiliby sie temu, gdybysmy mieli czas prosi¢ ich
0 pozwolenie. Zresztg poniewaz na mnie obecnie
zleli swoje prawa, wiec ja to biore na siebie. Sa-
dze, Ze przejazdzka i pobyt na wsi na zdrowie ci
postuzy, a pannie Katarzynie moge zaufa¢, jak
samej sobie. Wiec, moje dziecko, zostawiam to
do twojej wiasnej woli.

Mowiac to wyszta, a Helenka i teraz nic nie
odpowiedziata, tylko rzucita sie w objecia panny
Katarzyny, ktéra ramiona do niej wyciggala.
Anulka klasneta w rece i zawotata wesoto:

— Jedzie, jedzie! pakujmy rzeczy!

Zabrano sie do roboty z pomocg uczynnej cio-
ci, ajuz samo to pakowanie i przygotowania do
podrézy byty rozrywka dla naszej Helenki, ktora
tez rozweselita sie zupetnie. Gdy w pare godzin
pozniej zajechata kareta podrézna na saniach,
wszystko juz bylo gotowe, walizka zamknieta,
a Helenka, przewiesiwszy torebke przez plecy,
wktadata do niej jeszcze rozne drobiazgi, zamyka-
ta szufladki, porzadkowata, nakoniec pobiegta
wraz z Anulkg i panng Katarzyng pozegna¢ panig
Wronska, poczem otuliwszy sie w futra i ciepte
chustki widczkowe, nasze dziewczeta wskoczyly do
karety, a gdy konie ruszyly, serdecznie sie usci-
skaty z wielkiej radosci.

Sanna byla wyborna, kilka godzin uptyneto
jak jedna chwila, ozywiona rozmowa nie ustawata
przez czas caly, ciocia Kasia umiata wybiera¢ do
niej przedmioty najmilsze dla Helenki. Opowiada-
fa tedy, jak byta kiedy$ na pensyi razem z jej
matka, przypominata sobie r6zne drobne wydarze-
nia z tych czaséw, niektore byly tak zabawne, ze
obie dzieweczki poktadaty sie od Smiechu. Potem
znéw rozpytywata o wyklady na pensyi pani
Wronskiej, poréwnywata dzisiejszy program nauk
z dawniejszym a miata sad tak trafny, taki
zdrowy poglad na rzeczy, ze mozna byto duzo
skorzysta¢ z jej rozmowy. Panna Katarzyna mia-
ta w sobie co$ tak serdecznego, tak pociagajacego,
ze Helenka ani sie opatrzyfa, jakim sposobem
przylgneta do niej tak, jak gdyby jg od lat kilku
znala.

Dopiero gdy woznica z glosnem trzaskaniem
z bicza zajechat przed ganek wielkiego starego
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dworu, niespokojnie
troszke:

— Ale c6z powie twoja babcia, Anulko, na
moj przyjazd niespodziewany?

— 0O, babcia bedzie taka rada — odrzekta
Anulka, a wyskoczywszy z karety wbiegta pedem
na ganek, przeleciata jakby na skrzydtach sien
i pare pokojéw, i jak bomba wpadta do bawialni,
gdzie przy kominku siedziata sedziwa pani +3acka,
jej babka.

— Anulko, nie biegnij tak prosto z zimna do
babci, bo ja zaziebisz — wotala panna Katarzyna,
pospieszajac za nig—rozhierz sie naprzéd, babcia
zakatarzona.

— Ach, c6z mi tam ma zaszkodzi¢ — mowita
staruszka, zrywajac sie zwawo z fotela — czy to ja
jestem ze szkia, czy z cukru?

Ale Anulka na gtos ciotki odskoczyta szybko
w tyl, wotajac z drugiego pokoju:

— Zaraz, babciuniu, zaraz, juz skoro przyje-
chatam, to nie uciekne przeciez, niech babcia
troszke cierpliwosci sie nauczy. Zdejme futerko
i kapturek, a potem za to bedzie babcia miata az
dwie wnuczki zamiast jednej.

— Co ona plecie, ten sowizdrzat malty —
ozwata sie babcia — bedzie mnie cierpliwosci
uczyta, patrzcie jg! jakie to tegoczesne dzieci.

— Juz nie wiem, jakie tam byty dawniejsze,
ale pewnie nie kochaty wiecej swoich babunieczek;
nie, nie, z pewnoscig nie — mowila pieszczona
dzieweczka i catowata z czutoscig rece staruszki,
a potem chwytajac za reke Helenke, przedstawita
ja w tych stowach:

— A to, babciu, przybrana moja siostrzyczka
na cate Swieta, ajak zechce, to i na cate zycie.
Niechze jg babcia usciska, bo ona w tej chwili
spragniona jest bardzo pieszczot.

Dobra babcia wzieta ebcg dzieweczke w obje-
cia, nie pytajagc o nic, dopiero po chwili panna
Katarzyna calg rzecz wyjasnita. Helenka ucato-
wata czule reke staruszki i odrazu uczuta sie
w tym zacnym domu, jakby w gronie wiasnej ro-
dziny. Podano obiad pozny przy S$wiecach, bho
babcia czekata na swoje kochane podrdzne, potem
caty wieczor zszedt mile i wesoto na rozmowie
przy kominku, gdzie panna Katarzyna i obie dzie-
weczki zasiadty obok staruszki. Dziesigta godzina
wybita na wielkim zegarze stojacym na kominku:

— Pora spa¢ — rzekla ciocia Kasia — ja ba-
bcie odprowadze do sypialnego pokoju, a ty Anul-
ko zajmij sie swoim gosciem. Kazatam Helence
posta¢ w twoim pokoiku, czy dobrze tak bedzie?

— O, dobrze, doskonale! — zawotaty obie
przyjaciotki.

— Tylko prosze mi nie rozmawia¢ zbyt dlugo

Helenka zawotata nagle,
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i wczesnie usypia¢ — dodata panna Katarzyna —
bo jutro was wczesnie pobudze. Mnostwo mamy
tu roboty przed Swietami, inusicie mi dopomédz,
moje panienki.

| wszyscy sie rozeszli, pogaszono $wiatla, cisza
zalegta w catym domu; ale nasze dziewczatka, po-
mimo zalecenia cioci, nie mogly usnaé zaraz
i w t6zkach jeszcze rozmawiaty po cichu, zeby nie
przeszkadza¢ pannie Katarzynie, ktora w sasie-
dnim pokoju nocowata.

— Moja Anulko — pytata Helenka — powiedz
mi, jaka tu u was moze byC taka wielka robota na
Swieta, jezeli gosci zadnych nie bedzie, tylko do-
mowi? Przeciez do wieczerzy, nawet najwykwint-
niejszej, nie potrzeba znéw takich nadzwyczaj-
nych przygotowan, jesli sie ja na kilka osob
urzadza.

— Ach, co do wieczerzy, ta u nas nigdy nie by-
wa zbyt wykwintna i tern znéw nie warto bytoby
tak bardzo sie zajmowa¢; od czegdz zresztg jest
kucharz Jozef? My wcale co innego mamy na
gtowie z ciocig Kasia, zobaczysz.

— Ale ¢z takiego, Anulko?

— Spij, $pij, bo ciocia postyszy i bedzie bura.
Zobaczysz jutro, to bedzie niespodzianka.

— Zawsze, jezeli nie bedzie wcale gosci...

— A kt6z ci powiedziat, ze ich nie bedzie
mwcale?

— Ty sama mowitas, ze babcia twoja nigdzie
nie bywa i do was tez rzadko kto przyjezdza.

— Mowitam, mowitam, to prawda, ale prze-
ciez nie zyjemy tu na bezludnej wyspie... Ej, co to
wiele mowi¢, obaczysz, a tymczasem S$pijmy.

Przejazdzka na $wiezem powietrzu, a do tego
w mrozny dzien zimowy, jakkolwiek nie byta dtu-
ga ani nuzgca, usposobita jednak do snu nasze
dzieweczki i Helenka nie data sie dtugo namawiac,
zgasita Swiece; ale przed usnieciem snuto jej sie
ciggle po gtowie, jakie to jutro przygotowania do
Swigt miaty sie rozpoczaé i co ona w tern dopo-
modz mogta, i jakich to gosci sie spodziewano, az
w koncu wszystko zaczeto jej sie plgta¢ w glowie.
Ujrzata panne Katarzyne mtoda panienka, w mun-
durku pensyonarskim jakiego$ starodawnego kro-
ju iswoje mateczke w takim samym, a siebie
z Anulkg w dbugich biatych fartuchach, z reka-
wami zatoczonemi po tokcie, a przed niemi stata
ogromna niecka z ciastem, ktore obie powinny by-
ty wymiesi¢, i wyrobi¢ z tego niezliczong ilos¢
strucli. Potem wszystko znikto; az naraz ustyszata
szmer jakis$, przebudzita sie i obaczyta, ze juz bia-
ty dzien, a Anulka w spddniczce, kaftaniku i cze-
peczku nocnym, przechadza sie po pokoju na pal-
cach, zeby jej snu nie przerywac.
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— Jajuz nie $pie, nie $pie — wolata przecie-
rajagc oczy — ktoraz to godzina?

— Wyobraz sobie, juz po dziewiatej.

— Po dziewiatej! a ciocia twoja miata nas
wczesnie pobudzig!

— Ba! zartem tak tylko moéwita. Czyzby to
ciocia Kasia nie data sie wyspa¢ gosciowi i swojej
pieszczoszcze po podrozy.

— Spac do dziewiatej, Anulko, zlituj sie, jak
my zdazymy na $niadanie.

— Oho! juz teraz nie zdgzysz w pore. Babcia
z ciocig dawno wypily kawe, ciocia poszta do go-
spodarstwa; ale badz spokojna, babcia tam pewnie
czuwa nad tern, zeby $niadanie byto gorace dla
nas. Swieta majg swoje prawa.

Dziewczeta ubraty sie zwawo, w sali jadalnej
zastaty rzeczywiscie babcie, uktadajacg sucharki,
buteczki, $wieze masto i garnuszki ze Smietanka;
panna Katarzyna nadeszia takze niezadtugo.

— No, teraz, moje panienki, po $niadaniu za-
bieramy sie do roboty.

Ciekawos¢ Helenki miata by¢ przeciez zaspo-
kojona. Co to za robota? powtarzata sobie, idac
wraz z Anulka do pokoju panny Katarzyny. Tu
dopiero nastgpito wyjasnienie zagadki. Na stoli-
ku stat duzy kosz, a w nim petno rozmaitych
szmatek kolorowych, wstgzeczek,' btyskotek, kwia-
tkow robionych; czego tam nie byto w tym koszu!
Bo tez, jak o tern pozniej dowiedziata sie nasza
Helenka od przyjaciotki, gromadzito sie to wszy-
stko przez -rok caly iw domu, ipoza domem.
Blizsi znajomi nieraz obdarzali panne Katarzyne
réznemi takiemi drobiazgami, ktore im juz nie by-
ty na nic potrzebne, a ona je przyjmowata z wdzie-

cznoscig i chowata do kosza.
(2> «).

Dawne zwyczaje przywigzane do Swiqt zimowych-

Nieraz juz wspominalismy naszym czytelnikom,
jak to kaptani chrzescijanscy, przy wprowadzaniu
wiary prawdziwej w krajach poganskich, starali
sie zatrze¢ pamie¢ béstw dawnych, ustanawiajac
obchdd uroczystosci chrzescijanskich w tej samej
porze, kiedy przypadaty Swieta poganskie. Tak
samo, jak w Swigtyniach Jowisza lub Apollina
wznoszono ottarze Bogu prawdziwemu, tak i dni,
w ktorych dawniej réznym bozkom skiadano
ofiary, przeznaczono na solenne nabozenstwa,
i uczczenie tajemnic Swietej wiary naszej, azeby
wszedzie Swiatto zajeto miejsce ciemnosci. Tym
sposobem w wielu krajach, zwlaszcza pomiedzy
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Stowianami, przechowato sie duzo zwyczajow, da-
wniej przywiazanych do ’poganiskich obrzeddw,
a pézniej dotgczonych bez zadnej ziej mysli do
chrzescijanskich uroczystosci.

MoéwiliSmy juz takze o tern, jak to ludzie, za-
traciwszy znajomo$¢ Boga prawdziwego, Stworcy
wszechrzeczy, zawsze cze$¢ oddawali objawom Je-
go potegi, zjawiskom i sitom przyrody, nadajgc im
rézne urojone postaci: to gromowladnego Jowisza,
to Apollina, jadacego na stonecznym wozie. Pra-
wie wszedzie gtéwna cze$¢ oddawano stoncu, kto-
re wszystko dobroczynnem sweni cieptem ozywia.
Nadto u wszystkich ludéw, pochodzacych ze szcze-
pu aryjskiego, to jest z rodu Jafeta, panowato po-
jecie o bdstwach dwojakich, dobrych i ztych. Do-
bre zawsze wprawdzie zwycieza¢ miaty w koncu,
ale zte broity niemato i oddawano im cze$¢ przez
obawe. U Persdw, wyznawcOw Zoroastra, bozek
dobry nazywat sie Ormuzd, czyli Ahura-Mazda,
a zty Aryman. U Indyan jest takze dobry Bra-
ma i zty Sziwa. | Stowianie mieli swoje dobre
bostwo, nazywali je Bielbogiem, zte za$ nosito na-
zwe Czernoboga. Przy tych béstwach gtéwnych
namnozyto sie mnostwo innych podrzednych, kto6-
re stanowity niejako ich orszak. Pomiedzy dobre-
mi bostwami, najpierwsze miejsce zapewne zajmo-
wato storice, jasnosc siejgce na ziemig, a wiec be-
dace najwlasciwszym obrazem biatego boga.

W dawniejszych czasach, gdy ludzie jeszcze nie
byli tak przemysini, jak obecnie, nie umieli sobie
urzadzi¢ tak wygodnego zycia, zima, nietylko dla
nedzarzy, ale dla kazdego byla straszna. Pra-pra-
ojcowie nasi nie umieli sobie wyttdmaczy¢ zmian
rozmaitych pdér roku sposobem naukowym; widzac
wiec, ze stonce coraz sie staje zimniejsze, dni co-
raz krotsze, a Swiat caty zdaje sie zamiera¢, wy-
snuli w bujnej swej wyobrazni calg basn z tego
zjawiska. Powiedzieli sobie, ze storice musi by¢
jaka$ istotg zyjaca, ktora, tak samo jak cziowiek,
rodzi sie, rosnie, dochodzi do wieku dojrzatego,
nabiera wowczas sit i jest potezne, potem znéw
pochyla sie do starosci, stabnie i w koricu umiera.
Ale poniewaz doswiadczenie ich nauczyto, ze cho¢
storice w porze zimowej wyglada, jakby zgrzybia-
fe, jednak znowu nastepnie dochodzi do dawnej
Swietnosci na wiosne, a zwilaszcza latem, wiec
wyobrazili sobie, iz wéréd zimy musi sie rodzi¢
nowe stonce, i zndéw przez caty rok wzrasta w sity
i zamiera. Uwazali to zapewne za jaka$ walke
dobrych bostw ze ziemi, mysleli, ze zte béstwo zi-
my i ciemnosci usituje pokona¢ $wiatto i cieplo,
ze w koncu jednak nastepuje zwycieztwo dobrego.
Przy koncu Grudnia, jak wiecie, przypada przesi-
lenie dnia z nocg, to jest, dzien przestaje sie
zmiejszac i powoli przedtuza¢ sie zaczyna, Otoz,

WIECZORY

gdy to zauwazyli starozytni ludzie, zaczeli w tej
porze obchodzi¢ r6znemi obrzedami narodziny
mitodego stonca; Stowianie nazywali to rodzace sie
bostwo Boziczem.

Opatrznosc chciata, ze narodzenie Chrystusa
przypadto wiasnie w tej porze roku. Skorzystat
z tego kosciot chrzescijanski i ustanowit na miej-
scu dawnych swiat poganskich na cze$¢ narodzin
stonca, uroczysto$¢ Bozego Narodzenia, ktora jest
pamiatka przenajswietszej tajemnicy wiary naszej,
zstgpienia na ziemie prawdziwej Swiattosci. Nie
wzbraniali jednak kaptani nawréconym poganom
zachowywa¢ obok nabozenstwa koscielnego ro-
znych niewinnych zwyczajow narodowych, ktérym
tez ze zmiang wyobrazen zaczeto nadawac inne
znaczenie.

Do tych zabytkéw dawnych, poganskich, nale-
7y niezaprzeczenie wieczerza wigilijna.  Zwyczaj
ten pochodzi zapewne z tych czasow, gdy w godzi-
nie wieczornej skiadano ofiary miodemu rodzace-
mu sie stoncu i na cze$¢ jego urzadzano uczte.
W dawnych piesniach réznych stowianskich ple-
mion odszukano bardzo ciekawe szczegoty o tych
narodzinach Bozicza.

Miato to sie odbywa¢ w raju, gdzie rosnie
drzewo o ztotych i srebrnych lisciach, ze ztociste-
mi jabtuszkami. Domyslacie sie, ze ztad rnusiat
powsta¢ zwyczaj urzagdzania choinki, przystrojonej
ztocistemi owocami i Swieczkami. Wyobrazano
sobie nawet, ze owej nocy, gdy miode stonce sie
rodzi, raj jest otwarty i moznaby wejs¢ do niego.
Stara basn ludowa powiada, ze zta macocha wy-
pedzita dziewczyne wsrdd nocy na mroz zimowy,
mowiac jej przez szyderstwo, aby poszia do lasu
na jagody. Dziewczyna trafita do raju i znalazta
jagody, bo tam wiecznie kwitng drzewa i owoce
dojrzewaja.

Zwyczaj dawania podarunkéw na kolende
i sama nazwa kolendy takze z tych starozytnych
czasOw sie przechowata, Swieto zimowe zwiasto-
wato nadejscie wiosny i lata, obfitos¢ daréw przy-
rody, zboza i owocow dostatek, bylo Swietem
nadziei i radosci, ztad wyptywat obowigzek dzie-
lenia sie dostatkiem z innymi, obdarzano sie wiec
wzajemnie i do dzi§ pozostato 'to we zwyczaju.
Obrazem tej Spodziewanej obfitosci byta uczta,
ztozona z licznych potraw, pomiedzy ktoremi musi
by¢ i stodkie jadto. Na Mazowszu urzadzajg mak
z miodem, na Litwie, Ukrainie i w wielu innych
okolicach tak zwang kucya, z pszenicy, maku
i miodu. Snopy zboza, ustawione w pokoju, gdzie
sie wieczerza odbywa, przypominajg zniwo, a Sia-
no pod obrusem, zielono$¢ gk, to jest lato, zapo-
wiedziane przez narodziny miodego storica. U chrze-
Scijan jednak zapomniano o tych dawnych wyo-
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brazeniach, a sianko zaczeto przypominac ztobek,
w ktorym Chrystus na sianku spoczywat. Uczta
za$ przybrata chrzescijanski charakter, i weszio
w zwyczaj dzieli¢ sie przy niej optatkiem, ktory
jest symbolem chleba zywota.

Nie potrafimy wam jednak objasni¢ doktadnie,
skad pochodzi nazwa kolendy. Jedni wyprowa-
dzaja jg od tacinskiego wyrazu calendae, ktory
oznaczat pierwszy dzien miesigca, ztad dzisiaj ka-
lendarz. Inni znéw utrzymujg, iz w mitologii
stowianskiej byto osobne bdstwo, zwane Kolada,
a miata to by¢ matka rodzacego sie storica, Bozi-
cza. W dawnych piesniach napotykajg sie wzmian-
ki o takiej bogini Koladzie, jak to ona ucieka
przed bostwem zimy. Karaczanem, a za nig pedzg
straszne wilki, zapewne zamiecie $niegowe i sam
Karaczun w postaci niedzwiedzia, a w koncu Ko-
lada chroni sie do raju ze swojem dziecigtkiem.

W wielu okolicach krajow stowianskich kraza
rézne zabobony przywigzane do nocy Bozego Na-
rodzenia. 1 tak, czesto miedzy ludem panuje
przekonanie, iz w tej porze sg sposoby odgadywa-
nia przysztosci. Wiec miodziez wychodzi 0 samej
potnocy i zaglada w wode, siega pod lod, a z wy-
ciggnietego przedmiotu wyprowadzajg sie wrdzby.
Zabobon ten urost wiasnie z tego wyobrazenia
poganskiego, ze raj otwiera sie w noc cudowng
narodzenia storica, a w raju zapisana jest przy-
szto$¢, wiec nioznaby jg tam podpatrzec.

U potudniowych Stowian, Butgaréw, Serbdw,
Chorwatéw, w wieczdr wigilijny osobliwszy zacho-
wywany jest zwyczaj, najwyrazniej przypominaja-
cy czasy poganskie. Tam wigilia nazywa sie,
niewiadomo dla czego, badnidan, a pierwsze $wie-
to Bolic. Przed wieczerzg wigilijng gospodarz
whnosi do izby wielkg ktode debowa, zwang badniak,
sktada przytem zyczenia pomysinosci calej rodzi-
nie. Namazujg drzewo to miodem, obsypujg ziar-
nem i kladg na ogien. Potem wszyscy, przed
rozpoczeciem uczty, zapalajg Swiece woskowe, ca-
tujg sie i sktadaja sobie zyczenia, nastepnie wkia-
dajg $wiece zapalonemi koficami w garnek napet-
niony ziarnem, ustawiony na stole i gaszg je tym
sposobem.  Spalenie badniaka odbywa sie bardzo
uroczyscie, goscie rozbijajg go pogrzebaczem, zy-
czac gospodarzowi, aby tyle miat dobytku, ile
iskier sie sypie z tej ktody, gtownie niedopalonag
gospodyni wynosi do ogrodu, w przekonaniu, ze
uzyzni ziemie, a popiot uzywany jest jako lekar-
stwo w chorobach bydta.

Zwyczaj ten w uderzajacy sposob przypomina
czes¢ ognia, ktora byta u wszystkich dawnych Aryj-
czykéw gtownym religijnym obrzadkiem. W nie-
ktérych okolicach Bulgaryi w wieczor wigilijny
gaszg wszelki ogien w domu i rozpalajg nowy, za
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pomoca tarcia dwoch kawatkdw suchego drzewa
0 siebie. Takie dobywanie ognia w prastarych
czasach poganskich u wszystkich Aryjczykéw mia-
to znaczenie religijne. Przyrzad uzywany do tego,
zwat sie w jezyku sanskryckim, staro-indyjskim,
Pramanta-, ztad pochodzi basn mitologii greckiej
0 Prometeuszu, ktéry miat wykrasé ogien z nieba.

Dla nas dzien Bozego Narodzenia jest radosng
pamiatka przyjscia na Swiat Zbawiciela, ale ludo-
we zwyczaje, przywigzane do tej uroczystosci,
przypominajg starodawne obrzadki, przez pogan-
skich naszych, przodkéw obchodzone. Wszystko
za$, co sie tyczy przesztosci narodu, jest nadzwy-
czaj zajmujace, gdyz wyjasnia starozytne jego
dzieje, a przytem ma taki urok, jaki maja dla ka-
zdego wspomnienia jego dziecinstwa. Te dawne
czasy byly dziecinstwem naszego narodu.

M. J. Z.

WELADYStAW LOKCIK,

Ok>ra2SClt cii-amatycziiy

przez M...a.
A1 /41 h

%TKjaskini, w skalach Ojcowskich, —Ktore/ stropr} chi/ar’]y ta-

two uda¢ mozna za pomocag porozwieszanych ciemnych opon,

w ciemno$ciach, przy matem tylko ognislcu na $rodku, siedzi

i lezy kilku gérali i wiesniakéw! Wojtek, Antek, Jézwa, Bar-
tek, moze ich by¢ i wiecej; piekajcarto”le” stuchajac bajki

ciekawie). iy 7/

WOJTEK (koriczac opowiadanie bajki powoli i przeciagle).

Wiec chiopu dat krdl...
Potowe swych pol...

I cérke za zone mu dat...
I zaraz byt Slub...

I groszy sto kop...

We wianie z krolewng chtop mial!
I trwato wesele...

Przez cztery niedziele!...
I ja tam bylem...

Midd wino pitem...

Po brodzie kapato,..

W ustach nie postato...

I kwital ¥

Wszyscy ($miejg sie).
Przesliczna gadka! dziekujem Wojtkowi!
Wojtek.

Z kolei teraz niech Antek co powie,
Przy bajkach predzej nam zejdzie czekanie,
I gromy przejda i burza ustanie.

*)  Pospolite zakonczenie ludowych bajek w ustach
ludu, tak zwanych gadek,

t ui
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Antek.

Czekajcie, ino zobacze na dworze,

Czy dtugo jeszcze nam siedzie¢ w tej norze.
(ldzie na bok do otworu jaskini, wyglada, i cofa sie

z przestrachem).

0, jakaz burza! strach bierze, la Boga!

Pioruny hucza! ulewa tak sroga,

Ze chyba jeszcze straszniejsza niz w chwili,

Kiedysmy przed nig w te nore sie krylil...

JOZWA (stary z siwg wielka broda).
Ej, widzi mi sie, ze wszystkie te zmiany,
To kara za to, co brojg te pany!...
BARTEK (takze stary).
A moze!l... juzci, ze bijac sie z sobg
Krewniacy, drecza kraj ciezka zatoba!

(Od wejscia jaskini ukazuje sie nizki, krepy cztowiek w habi-

cie, ktéry ujrzawszy rozmawiajgcych kryje sie za skalg).
Bartek (méwiac dalej).

O pomste wota tan bratnig krwig zlany;
Gniew Boski na nas $ciggajg zte pany.
JoZWA (kiwajac siwa gtowa, z namystem).
Bolestaw, Henryk, Przemystaw niecnota,
Krol tokcik, Wactaw, kazdemu ochota
Panowac ludziom, jak dawni Piastowie,

Szeroko, siedzgc na starym Krakowie;
Alisci ktory z nich chwyci korone,
Niepomny juzci na dziady rodzone,
Niecnotg, albo sie skazi niezdarstwem.
A my wcigz jeczym gnieceni Tatarstwem,
Swawolg pana wiasnego okrutna,
Lub gltodem, ptaczac na dole te smutna,
Ze ni to czlowiek, ni lato, ni zima,
Zwyczajow starych sie teraz nie trzyma;
Wiec latem chtody, a porg zimowg
Okrutne burze nam huczg nad gtowsa,
Ze cziek do chaty sie dosta¢ nie moze;
Zty wilk bydetko nam rwie na ugorze,
Przepada ziarno do ziemi rzucone,
Choroby, bieda, gdzie spojrze¢ na strone!
Toz krwi to strumien, na ziemie rozlany,
Nieszczescia takie nam $ciaga na fany!...
Zas wszystko mija, a bieda bez konical
O Boze! kiedyz nieszczesnych obrorica
Powstanie w ludu biednego obronie,
I ojcem bedzie nam w Piastéw koronie!
Antek.
Juz chyba nie z tychfbo wszyscy jednacy
Krélowie owi i tamci Szlazacy,
Co teraz pono tam w starym Krakowie
Mieszczanom kotki ciosajg na glowie;
I nam jest bieda i im nie inaczej.
Bartek (do Antka).
Miodys, ta ghupil... wiec ci sie wybaczy;
Nie mieszaj z nimi ty krola Lokcika!

Ja znam go! tluszcza zna takze go dzika,
Tatarska owa! to jeden krol prawy,
Piastowej dziedzic korony i stawy.
Antek (zawstydzony).
Toz wiem, nie chciatem rzec przeciw krolowi,
Sam jezyk czasem nie zgadnie, co powie.
BARTEK (jeszcze gniewny).
Krél tokcik jeden, gadajcie co chcecie,
To pan, jakiego nie znalez¢ na Swiecie:
Nie Szlgzak spasty, ni Czech chytrej mowy;
On w dtoni krzepki, i rozum ma zdrowy,
On jeden umie rozmowic sie z ludem,
Podzieli¢ chlebem, i sercem, i trudem;
On jeden mogthy Piastowa korona,
Zjednoczy¢ ziemie, wasniami skidcona.
WSZYSCY.
To wstanmy wszyscy i ojcem nad nami
Uczynmy tokcia pomiedzy Piastami.

(Cztowiek w habicie postepuje ku wiesniakom zwolna, niewi-

dziany).
JoZWA (kiwajac siwg gtows i patrzac po nich).
A c6z on zrobit, gdy zbiwszy Szlgzakdw,
Juz posiadt prawie i Polske i Krakdw?...
Krolewskiez tamte postepki to byty,
Przez ktore stat sie nam wszystkim niemity?..
Ludowi, szlachcie, mieszczanstwu i ksiezom...
Swawole takie przystojnez sg mezom?
Czy taka drogg Bolestaw szedt mezny,
Tak dobry, chociaz byt taki potezny?...

(Czlowiek w habicie zakrywa twarz dtoimi i cofa sie napo-

wrét za skate)'.

JOZWA (méwac ciggle).
Czy takim bywat Kazimierz nasz prawy?...
Czy tak to Piasty chadzali do $tawy?.
Pradziadom w grobach wstyd czynig prawnuki!
Nieszczescia przetoz tak, jakby zte kruki,
Latajg nad nim w szarpaniu zdradzieckiem,
A lud choé ptacze nad kréléw swych dzieckiem,
Juz serca przeciez nie odda mu wiecej,
Az chyba Boga w pokorze dzieciecej,
Przebtaga t okcik za ciezkie swe grzechy,
By nowych groméw nie $ciggnat na strzechy
Tych chat, gdzie serca dlan bijg goraco!...

(Cztowiek w habicie postepuje nagle naprzéd, kaptur mu spa-

da, on w uniesieniu, rece wznoszac do goéry, wola)'.
Cztowiek w habicie.

O Boze! dzieki! Ty, ktéry karzacy

Prawicg Swoja, przez usta mi ludu

Wskazujesz droge: pokory, do cudul...

(Wszyscy zrywaja sie gwattownie, najprzéd Bartek i Jozwa,
za nimi wszyscy padaja na kolana przed cztowiekiem w ha-

bicie).
Bartek.
Krol tokcik!
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JOZWA.
Kraél nasz!

Wszyscy.
Krél! Boze serdeczny!
Krol.
Ostroznie, ludu! jam zbieg! niebezpieczny!
W habicie oto udekiem z Krakowa,
Gdzie ceng wielkg znaczona ma gtowa!

A Za to wiasna niepewna jest gtowa,
Tego, kto oktka zbiegtego przechowal...
Bartek.

Na skraju lasu mam chate i roje,
Tam mieszkaj! one nie moje, a twoje!

JOZWA.
Ja w skalach chate mam mniejszg lecz blizej,
Ztad w pacierz zajdzie, kto w nogach jest chyzy!

Wszyscy.
Niech sam wybierze krol, pan nasz, uchrong,
Gdzie wstgpi, progi te btogostawione!

Krol.
Nie péjde nigdzie, i was nie naraze!
Na gtazach spoczne, ot tutaj, w pieczarze;
Oswiecit Bog mie stowami waszemi,
Jam patnik! wréce na kréla mej ziemi,
* Gdy grzechy moje zniweczy tam w Rzymie
' Pokuta! albo, niech zginie me imie
Wprzod, nimby gromy przynosi¢ wam miato!
JOZWA (po namysle, kiadac swa sukmane na ziemi).
To dobrze! w progu przetrwamy noc calg,
Spij, krolu!
(Wszyscy zdejmujg sukmany i Scielg z nich postanie krélowi.
‘Bartek wycigga z popiotu kartojle i uktada je bardzo pieknie

w kupke na wierzchu swojej biatej czapy, podajac krélowi).
Bartok! { T,

Sa tujiajciofle:w.-popiele;
Po mleko skocze, bo ich co$ niewiele.

(Jézwa llerze czapke od Bartka i trzyma ja przed krélem,
ktory siadlszy na ulozonem postaniu, je kartofle® Bartek
wybiega).

Antek (do innych mitodycli).

Rzek} Jozwa: w progu przetrwamy noc calg;

To dobrze; ale, gdy bedzie juz dniato,

Potrzeba skry¢ sie w zatomie tej skaty,

I kréla strzedz tu, i w noc i w dzien biaty;

Inaczej, moga Szlgzaki przeszpiegi

| tutaj, ponad Pradniku przyjs¢ brzegi.

M+odsi (gdyby nie bylo wiecej, zastapi ich Wojtek).

Podzieli¢ trzeba sie nam strazowaniem:

My bedziem w nocy, wy przyjdzcie zaraniem!
Starsi.

Niech bedzie!

(Bartek wpada z garnkiem mileka).
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Bartek (podajac krélowi).
Panie! ot mleko jest Swieze!
(Krol je i pije, wszyscy stojg z daleka-, gdy krol przestaje
jesé, Joézwa méwi do otaczajgcych).
JOZWA.
Odstapcie, dzieci! krol zmowi pacierze!...

(do kréla, gdy iuni cofajg sie ku wyjéciu zwolna).
Te skaty lepsza od chat sg uchrong;
Spoczawszy, pojdziesz i wrdcisz z korona,

O krélu! z kréléw zrodzony na tronie,

Bo lud ci wierny wiozy jg na skronie.
Bdég z tobg, spocznij, my legniem u progu!
Krol.

Bog z wami! klekam, by modli¢ sie Bogu,
Nie o korone, bo wasze jg dionie,
Juz czuje, ze mi wiozyty na skronie,
Lecz abym z Polskg doznajgc wraz cudu,
Zjednoczyt lud méj dla szczescia jej ludu!
(Wszyscy przyklekaja przed krélem; (gdy on kleka do mo-
dlitwy, oni wstajg i znikajg u wyjscia).

ZWIERZYNIEC POD WILNEM.

Miejscowos¢ ta, lezaca nad Wistg pomiedzy
Wilnem a gorami Ponarskiemi, stynna jest z malo-
wniczej swej pieknosci. O zalozeniu tego Zwie-
rzynca nie przechowaty sie zadne pewniejsze -wia-
domosci, tyle tylko wiemy, ze az do poczatku XIX
stulecia byt wkasnoscia ksigzat Radziwittéw. Do-
stojnicy tego rodu czesto przebywali w Wilnie,
jako biskupi, kanclerze, wojewodowie, dla tego
tez zapewne zatozyli wiejskg rezydencyg w sa-
siedztwie tego miasta. Ksiezniczka Stefania Ra-
dziwittébwna wniosta Zwierzyniec w posagu, wraz
z innemi obszernemi dobrami, w dom ksigzat Wit-
genstejnow, ktérzy obecnie zamieszkujg w Wer-
kach, pieknej rezydencyi, takze niezbyt od Wilna
oddalonej. Piekny park zwierzyniecki byt dawniej
Swietnie utrzymany, chowano w nim mnostwo
zwierza, danieli, jeleni i sarn, dzi$ jednak bardzo
jest zaniedbany, a caty urok jego stanowi prze-
$liczne potozenie na wybrzezach Wilii.

KORESPONDENCIE WIECZOROW RODZINNYCH ¥

z gub. Podolskiej.

...Otrzymalismy 47-my Nr. Wwzffdw w obe-
cnosci sgsiada naszego, pana B. i przeczytaliSmy

*) Poniewaz czesto odbieramy od miodych naszych
czytelnikow lisciki bardzo zajmujace, postanowilismy kie 1
dyniekiedy drukowac¢ z nich ciekawsze ustepy, w nadziei, ze
i inni czytelnicy z przyjemnosciag odczytywac jebgda.
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mu gtosno artykut o ,,niezwyklem zjawisku”. On
nam wtedy Opowiedziat ze szczegdtami o Smierci
podréznego, ktéry umart w nocy na drodze po-
miedzy Niszowcami i miasteczkiem Kurylowcami
w czasie tego zjawiska. WiedzielisSmy juz przed-
tem o tej Smierci i dziwilisSmy sie, gdy mowiono,
ze cziowiek ten ,,zamarztPo przeczytaniu arty-
kutu w Wieczorach, przypuszczamy, ze przyczyng
jego Smierci rnusiat by¢ wiasnie ten straszny
deszcz.

Ten nieszczesliwy wyjechal, pomimo deszczu,
po6zno w nocy z Kurylowiec, wracajac do domu.
Jechat konno, sadzac zapewne, ze to zwykty deszcz
pada, a dla rozgrzania sie wypit na droge wiecej
wodki, niz potrzeba. Ot6z nazajutrz o pie¢ wiorst
od Kurytowiec znaleziono go lezgcego nawznak,
z ustami rozwartemi i petnemi lodu. Zle mowie
petnemi, gdyz oprécz lodu w ustach, miat takze
na ustach zamarznietg catg bryte lodu.

Widac¢, ze rozmarzony wodka utozyt sie byt do
snu i na nieszczescie swoje utozyt sie nawznak.
Kon powrocit sam do domu. Jak tez Pani uwaza,
czy ta $mier¢ nie miata stycznosci z lodowym
deszczem, ktdry nam zniszczyt debine?

A. J.

Przypisek lledakcyt. Korespondentka nasza
ma zupetng stusznos$¢; Smier¢ musiata nastgpic
z uduszenia, gdy deszcz, zastygajac na ustach te-
go nieszczesliwego, utworzyt wielkg bryte lodu,
ktéra mu oddech zatamowalta.

z lIroikosamska. pod Kiaclita.
na pograniczu Chin.

...W potowie Sierpnia powrécilismy z wdd Je-
marowskich. Z wielkim Zalem opuszczatem to
miejsce, ktore jest bardzo tadne; sg tam gory wy-
sokie, rozlegte lasy modrzewiowe, duze tgki, a po-
wietrze czyste i zdrowe. Przychodzito mina mysl,
ileby to korzy$ci mozna wyciggna¢ z tych lasow,
gdyby byly w Polsce. Tu je tak marnujg, odzie-
rajgc z nich kore i wypalajagc niemitosiernie.
Drzewo to wydaje terpentyne, dobre jest takze na
budulec iopal. Moznaby je sptawia¢ do Rosyi
rzekami, ale to za drogo kosztuje.

tatwo sobie wyobrazi¢, jak mi niewesoto byto
po powrocie z wod w naszem brudnem miescie,
gdzie niema ani lasu, ani wody, tylko dokota
wznoszg sie piaszczyste pagorki, pokryte kartowa-
ta sosng. Tesknote te rozrywaly nasze Pisemka,
ktérych az dwadziescia Krow zastaliSmy po po-
wrocie (10 Wieczoréw’ a 10 Przyjaciela) i z wielkg
przyjemnoscig zabraliSmy sie do czytania; potem
zaczety sie lekcye. Z powiesci pomieszczanych
w Wieczorach, bardzo mi sie podobata: ,,0 wia-
snej sile”, a i to jeszcze przyjemnie dla mnie, Ze
bohater jej jest moim imiennikiem. Wt. R.
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z Troickosawska pod Kiachtg.

...Dziekuje redakcyi za takg troskiwos¢, aby
mnie niedZzwiedzie nie .pozarty ¥ Nie byto niebez-
pieczenstwa, gdyz zebrato sie¢ nas przeszio trzysta
0s6b, wielu miato strzelby i nie obawiatem sie ni-
czego, chociaz mysliwi tamtejsi, ktoérych spotkali-
$my po drodze, idac raz na przechadzke, mowili
nam, ze niedzwiedz jest w poblizu. Musiata go
obecnos¢ nasza wystraszy¢ z okolicy, bo nigdy na
mnie nie napadt, chociaz nieraz wdrapywatem sie
na gory lasem pokryte.

Teraz opowiem, o ile potrafie, co tam widzia-
fem. Zrodio znajduje sie w dzikiej i gorzystej
puszczy, najblizsza wie$ jest 0 60 wiorst. Domki
tam mate, korg modrzewiowg kryte, lub z samej
kory zbudowane szatasy. O zadnych wygodach
niema co mowi¢; kazdy musi zabiera¢ z sobg wozy
z zapasami do jedzenia i naczyniami, a wiesniacy
dostarczajg miesa co drugi dzien. Bydto-zywe
przypedzajg i na miejscu bijg, a krowy najmowac
trzeba, aby mie¢ mleko. Wszystko to duzo ko-
sztuje. Bylo nam tam jednakze bardzo wesoto,
chociaz straszne upaty dokuczaty. Prawie przez
cate dni bawiliSmy sie na dworze, biegaliSmy po
lesie i gimnastykowalismy sie.

Wieczorem kazdy rozpalal przed swoim dom-
kiem ognisko, dla ochrony od much i dla przyje-
mnosci, a taka iluminacya piekny przedstawiata
widok; byla do tego i muzyka, wiejskie Spiewy
i tance. My chitopcy czesto dla ruchu, pod prze-
wodnictwem starszych, znosiliSmy gatezie, uktada-
lisSmy wielkie stosy i zapalaliSmy je wieczorem;
$licznie to wygladato, i samo ognisko, i wylatujgcy
z niego dymek z iskrami, jakby wulkan jaki,
szczegOlniej gdy to bylo na wysokiej gorze urza-
dzone.

Te rozrywki odbieraty mi nawet zapat do po-
lowania, trzy razy tylko na nie chodzitem i nic nie
zabitem; stuzacy nasz postrzelit orta, ale go nie
zabit, tylko piora sie posypaty i odleciat. Byliby-
Smy postali tego orla do Warszawy. Brat mdj
Wiadys$ zabit dzieciota.

Wody tam sg zelazno-sodowe i nam pomogty.
Smak majg kwasny. W ogdle podobato mi sie
tam bardzo, bo i miejscowos¢ tadna i rozrywka.
Zycie nudne w miescie, zwlaszcza takiem, jak na-
sze. Wieksza cze$¢ drogi od zrodet do Troicko-
sawska jest gOrzysta, a dalej przechodzi przez
step. Gory skaliste i strome, nieraz dla bezpie-
czenstwa przebywalismy je pieszo, co byto ucigzli-

*) Korespondent donosit nam, zc wyjezdza do wod, po-
tozonych wsréd puszczy, gdzie dzikie niedzwiedzie przeby-
waja. i z tego powodu zalecaliSmy mu ostroznosc.
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we, ale ja mialem to zadowolenie, ze sie wyharco-
watem, biegnac pedem z gory. Raz tylko nabawitem
Mame strachu: odbiegtem sam daleko na dét, a ze
z jednej strony byty skaty urwiste, a z drugiej rze-
ka Czykoj z bardzo wysokiemi i stromemi brzega-
mi, rodzice obawiali si¢, abym nie wpadt do rzeki.
Piekne widoki po drodze nie bardzo mnie za-
chwycaly, obawiatem sie, zeby mi nie spadt na
gtowe kamien, bo czesto zwieszaly sie na wpot
oderwane gtazy ze skat popekanych.....................

Przyjody mtoijcli poirizuiln

NAOKOLO SWIATA.

(Dalszy ciag).

Dostawszy sie do kraju nieznanego bez zadnych
funduszéw, biedni nasi podréznicy w przykrem
bardzo byli potozeniu i poznali, jak to Zle nie umie¢
zadnego rzemiosta. Kazdy jednak, kto ma rece
zdrowe, moze pracowaé koto roli; to tez Jakdéb
i Marek wkrotce znalezli robote u wiejskich mie-
szkancow, w okolicach miasta Saigonu. Najeli sie
do uprawy ryzu, ktdra jest bardzo klopotliwa
i nuzaca, bo ciggle potrzeba zasiane pola wodg
zalewac.

— Czy nie lepiej bytoby rozpocza¢ jakis han-
delek? — rzekt raz Marek, ktéremu ta praca do-
kuczyta.

— Ciekawym bardzo, czem ty myslisz handlo-
waé — moéwit Jakob wzruszajac ramionami — za-
rabiamy tylko tyle, Zze z gtodu nie giniemy. Chcac
sprzedawac, trzeba wprzod miec¢ towary, a za co
myje tu kupimy, kiedy grosza-ztamanego nie
mamy?

— Ale mamy zreczno$¢ i dowcip — rzekt Ma-
rek — juz oddawna nosze sie z pewnym pomy-
stem.

Marek, chodzac koto ryzu, zauwazyt, ze w tym
kraju zyje mnéstwo pieknych ptakéw, bardzo ozdo-
bnie upierzonych. Przyszio mu do glowy, ze mo-
Znaby je tapac i sprzedawaé, nieraz bowiem spo-
tykat wedrujacych handlarzy, ktérzy rozmaite
ptaki w klatkach niesli do portu, i ztamtad na
okretach wysyitali do Europy. Pomyst byt rzeczy-
wiscie wyborny. Obaj z Jakébem niezwiocznie
sie zabrali do roboty, nacieli duze peki toziny,
trzciny, gietkich lian i narobili mnéstwo klatek
wiekszych i mniejszych. Potem Marek zabrat sie
do tapania ptakdw. Nigdy jednak przy tern nie
czynit tym przeslicznym stworzeniom zadnej przy-
krosci, i nie wydzierat im gniazd. Chiopak miat
bardzo dobre serce i litowat sie nad kazdym pta-

WIECZORY

szkiem, ktorego schwytat, ale powtarzat sobie, ze
nie przez okrucienstwo pozbawia swobody te bied-
ne stworzenia, lecz z rzeczywistej potrzeby. .Ja-
kéb karmitje, poit i wszelkich starar doktadat, aby
im oszczedzi¢ cierpienia.

W krotkim przeciagu czasu ztowiii ze sto pta-
szat najpiekniejszych, i odniesli do Saigonu, gdzie
je bardzo predko sprzedali. Zebrali sporg sum-
ke i postanowili wzig¢ sie do innego zajecia. Ma-
rek wstret juz miat do chwytania ptakow. Prze-
niedli sie wiec obaj do miasta Wairunu i najeli
tam maty sklepik.

— Czemze teraz bedziemy handlowac? — za-
pytat Jakéb, ktory spuszczat sie juz teraz na do-
wcip Marka.

— Bede cukiernikiem — rzekt Marek.

I w rzeczy samej nakupit zaraz rozmaitych sto-
dyczy, cukierkdw, ciastek, miodu i innych przy-
smakéw. Handel poszedt bardzo dobrze, sklepik
byt licznie uczeszczany.

Uptyneto ze dwa tygodnie od zatozenia cukier-
ni Marka, gdy dnia pewnego wszedt do niej pe-
wien Indyanin, bardzo znakomitego rodu, bramin,
spokrewniony z domem panujgcego radzy, czto-
wiek niezmiernie bogaty, majacy jednak skromne
upodobania. Nasz cukiernik zakrzatnat sie z wiel-
ka gorliwoscig okoto dostojnego goscia i podat mu
stoik z miodem, ktorego ten zazadat. Ale zaledwie
odkryt miod, r6j much zaczat sie cisng¢ do stody-
czy i Marek rnusiat je wachlarzem odpedza¢. Mu-
chy, siedzace u brzegu stoika, umknety zaraz, ale
te, ktére sie rzucity chciwie na miéd posrodku,
przylgnety do niego i nie mogty odlecieé, rnusiat je
wiec Marek mata topatkag powyjmowac i wyrzu-
cic.

Bramin spogladat na to i zamyslit sie gteboko.
Potem westchnat, potart rekg czoto, a gdy Marek
zapytat go z uszanowaniem, czy nie jest cierpiacy,
usmiechnat sie dobrotliwie i rzekk:

— Nic mi nie jest, ale widok tych much i mio-
du powazne mi nasungt mysli. Muchy, ktére sie
zatrzymaty u brzegu stoika, podobne sg do medr-
cow tego Swiata. Ci bowiem umiejg miarkowaé
pozadliwos$ci swoje, nie gonig nierozwaznie za roz-
koszg i ostroznie uzywajg dobr wszelkich. Te mu-
chy, co tak skwapliwie rzucity sie na stodycz, nie
baczac na niebezpieczenstwo, sg podobne do ludzi
nierozsadnych, ktérzy bez zadnego zastanowienia
naduzywaja przyjemnosci zycia.

Marek i Jakéb stuchali z uwaga, a Indyanin,
po chwili milczenia, tak moéwit dalsj:

— Gdy aniot Smierci przeleci szybko ponad
ziemia, poruszajgc skrzydtami, kazdy, kto roztro-
pnie zatrzymat sie u brzegu ziemskich rozkoszy,
uniesie sie swobodnie i odleci do niebieskiej swej
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ojczyzny. Lecz ten, kto ulega swym namietno-
Sciom, i pograza sie w rozkoszach tego $wiata, nie
zdota sie od nich oderwa¢ dobrowolnie i wtragcony
bedzie w otchtarh ciemnosci.

Skonczywszy, bramin wyjat woreczek ztotem
napetniony, podat go Markowi i rzekt jeszcze:

— Przyjmij odemnie ten drobny dar, mtodzien-
cze, za midd, ktéry mi tak piekng nauke na mysl
przywiodt.  Przyjmij i pamietaj o mnie.

Wstat i oddalit sie spiesznie, unikajgc podzie-
kowan, a Marek uszczesliwiony obracat w reku
woreczek i ogladat go na wszystkie strony. Wysy-
pat wreszcie na stot zitote pienigdze, zliczyli je
obaj z Jakébem, i pokazato sie, ze wspaniatomysl-
ny Indyanin po krélewsku ich obdarzyt.

— Teraz — rzekt Jakéb —jesteSmy znowu
bogaci i mozemy sie pusci¢ w dalszag podroz, po-
szuka¢ po $wiecie ukochanych naszych towarzyszy,
Roberta i Henryka.

Stary majtek nie zapomniat ani na chwile
o dwoch miodziencach, z ktérymi nieszczesliwy
zbieg okolicznosci go rozdzielit. Postanowit wiec
odszukac ich teraz koniecznie, chocby na koncu
Swiata. Wedtug planu podrézy, utozonego jeszcze
we Francyi, mieli z Arabii uda¢ sie do Persyi i In-
dyi, a ztamtad do Chin. Tyle juz czasu uptyneto
od chwili, gdy Robert wyruszyt z Dziddy, ze miat
czas chyba dostac sie do Niebieskiego Panstwa.
Po naradzie, staneto wiec na tem, zeby wyruszyé
prosto do Chin.

Uptyneto jednak dni kilka, zanim Marek sprze-
dat swoj towar i cukiernig odstgpit, a gdy juz
wszystko byto spieniezone, dwaj nasi podroznicy
powedrowali znowu do portu. Na nieszczescie nie
mogli natrafi¢ na okret europejski, ptynacy do
Chin i puscili sie w droge na malym jakim$ stat-
ku kochinchinskim. A trzeba wiedzie¢, ze na tem
morzu mnostwo rabusiow malajskich uwija sie
nieustannie, statek rozbdjniczy wysledzit, ze od-
ptywajacy okrecik kochinchifski wiezie dwdch
bogatych Europejczykoéw, puscit sie w pogon za
nim i biedni nasi podroznicy dostali sie w niewole.

— Nie mamy szczescia— moéwit Marek z we-
stchnieniem, gdy obaj z Jakdbem, skrepowani wie-
zami, siedzieli w najciemniejszym zakacie rozbdj-
niczego okretu.

— Juz teraz przepadia ostatnia nadzieja od-
szukania Roberta — odrzekt Jakdb ze smutkiem
—gdybysmy nawet uciec zdotatali od tych totrow,
nie uratujemy pewnie pieniedzy. To dziwna rzecz,
ze dotad nam jeszcze kieszeni nie wyprdznili. Ba!
nie $pieszg si¢, wiedzg, ze uciec nie mozemy.

Tymczasem przybyta im pomoc niespodziewana.
Zjawit sie, jakby na zawotanie, okret portugalski
i rozbdjnikéw morskich pochwycit, a wiezniow wy-
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swobodzit. Okret ten ptynat wiasnie do Chin,
zabrat wiec Marka i Jakéba i wysadzit na lad
w miescie Makao. Nie zastawszy tam Roberta
i Henryka, postanowili szuka¢ ich przez listy,
a tymczasem otworzyli dom handlowy w Makao,
zatatwiali rézne interesa pomiedzy kupcami euro-
pejskimi i Chinczykami i tym sposobem szybko ro-
bili majatek. Wystali mndstwo listéw w rozmaite
strony Swiata, i widzieliSmy, jak jeden z nich na-
koniec doszedt rgk Roberta i Henryka w Ispaha-
nie.J

VI
Woyjazd z Persyi. — Rzut oka na Indye. — Miasta indyj-
skie. — Ston. — Rozmaite dzieci Bramy. — Las. — Spo-
tkanie. — Pochdd. — Polowanie na tygrysy. — Bramin

lekarz. — Kanadyjczyk w Indyach. — Przybycie do benga-

lowu.—Zaprosiny radzy. — List z Chin. —Handel w Makao.

— Przygoda dwdch handlarzy. — Dziki Krél. — Urzednicy
dworu. — Rum. — Zaprosiny Jakéba.

Jak wspomnielisSmy wyzej, Robert i Henryk,
po odebraniu dwdch listow, od Anglika i Jakdba,
postanowili sie roztgczy¢; pierwszy miat sie udacé
do Indyj, gdzie go wzywat sir James Primrose,
drugi do Chin, do poczciwego marynarza. Prze-
konali si¢ jednak po namysle, ze zamiar ten nie
byt roztropny. Henryk nie miat ochoty opusz-
cza¢ towarzysza, ktérego niedawno odszukat, a na-
uczony doswiadczeniem, obawiat sie wyruszac w tak
dalekg podréz z jednym nieznajomym przewodni-
kiem. To tez w ostatniej chwili zawahat sie
i rzekt do Roberta:

— Wiesz co, przyjacielu, moze ja wyrusze
z tobg do Indyj; Jakob wybaczy, ale nie mam od-
wagi rozstac sie z toba.

— Dzigki ci, m¢j drogi — odrzekt Robert, ca-
tujac go serdecznie — mnie takze zal Sciskat ser-
ce, chociaz nie Smiatem cie wstrzymywac. Gdyby
Jakéb znat wszystkie nasze przygody, samby nam
teraz doradzal, abySmy najpierw udali sie do Indyj
gdyz podréz ta daleko wieksze przedstawia bez-
pieczenstwo. Zabawimy tam czas jaki$ w gosci-
nie u naszego Anglika, ktéry nam wskaze zape-
wne najlepszy spos6b dostania sie¢ do Makao. Sir
James Primrose jest bardzo doswiadczony, moze-
my mu zaufaé. Trzeba tylko napisa¢ do Jakoba,
zeby sie darmo o nas nie trwozyt i czekat cierpli-
wie naszego przybycia.

Tak tez uczynili, a wystawszy list do Chin, sa-
mi wyruszyli do Lahory z kupcami indyjskimi.
Znowu wiec przeniesiemy sie odrazu z perskiej
stolicy do jednego z portow angielskich w Indyach.
Wsiadajgc na okret, ktory ich miat tam przewiezé,
miodziency nasi zdjeli stroj perskii przybrali ubidr,
uzywany w koloniach zwrotnikowych. Jest to zwy-
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czajny ubidr europejski, zrobiony z lekkich tkanin
azyatyckich. Z wielkg przyjemnoscig pozbyli sie
muzutmanskich sukien i wlozyli na siebie wygodne
nankinowe spodnie, jedwabne tuzurki i wielkie ry-
zowe kapelusze. Zadna niezwykia przygoda nie
spotkata ich w tej podrdzy, wylgdowali szczesliwie
na ziemie indyjska, nalezaca do Anglikdw.

— Czy pamietasz, Robercie — moéwit Henryk
do przyjaciela — jak Marek pragnat obaczyé
wielblgda? Ot6z ja teraz z takgz samg nieciei™
pliwoscig wygladam spotkania ze stoniem we wia-
snej jego ojczyznie.

A wtem, jakby na zawotanie, wspaniate to zwie-
rze ukazato sieprzed oczyma naszych podréznikdéw.
Byt to ston oswojony, szedt swobodnie przez ulice,
ogladajac sie i pokrecajac trgba. Mlodziency wy-
poczeli troche w portowem miescie i niezwlocznie
poszli dalej, zmierzajgc do Lahory, gdyz wiejskie
mieszkanie, tak zwane bengalow, gdzie czekal na
nich sir James Primrose, znajdowato sie w blizko-
§ci tego miasta.

Na kazdym kroku spotykali nowe, niezwykle
widoki. Przed oczyma ich migaty ozdobne palan-
kiny, lektyki indyjskie, niesione na ramionach nie-
wolnikéw. Siedziaty w nich najczesciej kobiety
europejskie, bogato ustrojone. Ludzie réznych na-
rodowosci przechodzili obok nich po drodze; byli
pomiedzy nimi i osadnicy angielscy w europejskim
ubiorze i Indyanie w biatych Zawojach muslino-
wych; jedni mieli cere biatg, inni ciemniejsza, pra-
wie miedziang. Od czasu do czasu mijaty ich gro-
madki jezdzcéw, to na koniach, to na dromaderach,
a pare razy ogladali takze i stonie przewozace po-
dréznych. Spotkali pielgrzymow, dazacych do mia-
sta Benares i przypomnieli sobie swoje pielgrzym-
ke do Mekki z karawang. Droga ich przechodzi-
ta przez kilka miast znaczniejszych, gdzie mogli
podziwia¢ dziwaczng architekture indyjska. Sta-
rozytne budowle miasta ' Delhi majg rozmiary tak
ogromne, jak gdyby byty dziatem olbrzyméw. Do-
kota tych muréw rozsiane sg wszedzie gromadki
drzew palmowych, rozkoszna roslinnos¢ zwrotni-
kowa bujng zielenig pokrywa stare gtazy; ponad
tym cudnym krajobrazem jasnieje przepyszny la-
zur nieba, a stonce oblewa wszystko potokiem zto-
cistych promieni. Miasto Agra, dawna stolica
mongolskiego panstwa, stynie znéw niestychang
iloscig Swiagtyn. Podrézny spostrzegaz daleka ca-
ty las minaretow, a biate marmurowe pagody
wadziecznie przegladajg z posrdd zielonych zarodli.
Miasta Bombay i Kalkuta sgjuz na wpo6t euro-
pejskie, handel calego $wiata sie w nich skupia.

Sir James Primrose z krélewskg hojnoscia urza-
dzit podr6z naszych miodziencéw. Przewodnicy,
ktérych wystat naprzeciw nich do portu, mieli po-
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lecenie zapyta¢, czy chcg wsigsé do bogatego pa-
lankinu, ktory jest na ich rozkazy, czy wolajechaé
na dromaderach, czy wreszcie na stoniu, w wygod-
nej wiezyczce, na grzbiebie olbrzymiego zwierza
umieszczonej.

— Wolimy is¢ pieszo — odrzekt Robert —
nieprawdaz Henryku ?

— Jestem tegoz samego zdania —potwierdzit
tamten — przechadzka wsrdd tak rozkosznej kra-
iny musi by¢ najwiekszg przyjemnoscia.

Odbyli tez catg podréz pieszo, towarzyszyt im
orszak zbrojny, ztozony z krajowcéw, pod dowddz-
twem dwdch Anglikow, wiernych stug sir Jamesa.
Na kazdy odpoczynek rozktadano piekny namiot.
Mtodzi podrdznicy nie zatowali wcale palankinu;
idgc powoli, zatrzymujac sie czesto, daleko lepiej
mogli obejrze¢ piekna kraine, przez ktorg przecho-
dzili, a chociaz nie mato juz $wiata zwiedzili
w swojej wedrowce, nigdzie jeszcze nie napotkali
takich czarujacych krajobrazow, takiego bogactwa
przyrody, takich wod i takiego nieba. Btogosta-
wiona ta ziemia, licznemi rzekami skropiona, po-
kryta przepysznag roslinnoscig, byfa niegdy$ ko-
lebkg starozytnej cywilizacyi, ktorej zabytki do-
piero w ostatnich czasach zwrécity na siebie uwa-
ge uczonych badaczy. Swiete ksiegi, znalezione
w Indyach, mieszczg w sobie dzieje pierwotne ca-
tego szczepu ludzkiego, ktory ogromne znaczenie
ma w $wiecie, zaliczane sg do niego wszystkie nie-
mal cywilizowane narody europejskie.

Mahometanizm bardzo jest teraz rozszerzony
w Indyach, ale najdawniejszg religig tego narodu
jest braminizm, tak nazwany od Bramy, najwyz-
szego bostwa. Indyanie podzieleni sg na kasty.
Wedtug podaniaich religijnego, wszyscy pochodzg
od Bramy, ale bramini, czyli kaptani, wyszli z gto-
wy béstwa, wojownicy, Kszatrya, z jego ramion,
rolnicy, Waissya, z kolan, a niewolnicy, Sudra, z ndg.
Oprdcz tych czterech klas, jest jeszcze pigta, Pa-
ryasow, czyli Czandalow; biedni ci ludzie tak sg
pogardzani, ze kazde zetkniecie z nimi za hanbe
jest uwazane.

Przewodnicy opowiadali mtodym podréznikom
rézne szczeg6ty o tern dziwnem urzadzeniu spole-
cznem. Indyanin, zrodzony w nizszej kascie, nie
ma prawa mysle¢ nawet o zadnem wywyzszeniu,
choéby posiadat zdolnosci umystowe i bogactwa;
ale jesli w pokorze znosi przeznaczenie swoje, mo-
ze sie pociesza¢ nadziejg, ze po $mierci odrodzi sie
w wyzszym stanie. Religia indyjska naucza o prze-
chodzeniu dusz w istoty doskonalsze lub nizsze,
wedtug zastugi. Bramini uwazajg sie za wyzszych
od wszystkich innych ludzi, niczem si¢ nie zajmu-
ja, tylko czcig bostw w $wigtyniach, wielu z nich
pedzi zycie pustelnicze na poboznych rozmysla-
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niach i ci sa niezmiernie powazani. Podréznicy
nasi napotkali po drodze kilku takich pustelnikow,
siedzacych nieruchomo posrdd drzew, nad brzega-
mi strumieni. Lud okoliczny pamieta o tern,
aby z gtodu nie zgineli.

Wszystko jednak na tym S$wiecie ma swoje
odwrotng strone. Krajobrazy indyjskie sag wspa-
niate, nie majg sobie réwnych na $wiecie, ale trze-
ba by¢ na to przygotowanym, ze w tych rozkosz-
nych ustroniach mozna sie spotkac nieraz z wezem
syczacym, lub poteznym tygrysem, unoszgcym
w paszczy drgajgcg ofiare. Milodziency nasi szli
po wiekszej czesci drogami bitemi, w blizkosci
mieszkan ludzkich, lecz musieli takze przechodzi¢
przez wielki las, a gdy sie don zblizali, dowddzca
strazy kazal wszystkim bron nabi¢ i mie¢ jg w po-
gotowiu.

— Moi panowie — rzekt do mtodych Francu-
zOw— wiem, ze jestescie odwazni; ta ostroznosc
z mojej strony nie powinna was przestrasza¢. Nie
sadze, azebySmy mieli w bialy dzien obaczy¢ ty-
grysy; las ten jest bowiem uczeszczany, a zwierz
unika spotkania z ludzmi. Zawsze jednak mu-
simy by¢ przygotowani na wszelki wypadek.

Robert i Henryk nie ulekli sie wecale, tylko
opatrzyli strzelby i wesoto postepowali wsréd ge-
stwiny. Kiedy niekiedy zatrzymywali sie na chwi-
le i z zachwyceniem spogladali dokota; nigdy je-
szcze w zyciu nie widzieli podobnej roslinnosci.
Odwieczne deby rodzinnej ich Bretanii, te deby,
ktore ocienialy ottarze dawnych druidéw, bytyby
wygladaty jak skromne krzaki obok olbrzymow,
rosngcych w tym lesie. Gestwina zaczeta sie
przerzedzac, a przewodnicy oznajmili mtodym po-
droznikom, ze bengalow bogatego Anglika jest
juz niedaleko. Pare razy ujrzeli poza drzewcami
sterczaca gore wyniost, 0 stokach nagich, po-
szarpanych. Poznawali w niej wulkan wygasty.
Jedna z tych gor ukazata sie przy samej drodze,
zastaniajac krajobraz z tej strony i nagle wsrod
lesnej ciszy daty sie stysze¢ gtosy ludzkie, nikogo
jednak dojrze¢ nie byto mozna.

— Zdaje mi sie, ze to sg glosy znajome —
rzekt dowddzca, nadstawiajgc ucha — ale zaraz
sie o tern przekonamy.

Mowigc to, wyjat z za pasa maty rog mysliw-
ski i zatrgbit donosnie. Natychmiast takiz sam
odgtos mu odpowiedziat z daleka.

— A co, odgadiem! — zawotat dowddzca stra-
zy — to sir James Primrose zbliza sie z mysliw-
skim swym orszakiem.

Po chwili rzeczywiscie ustyszano coraz wyra-
zniej kroki zblizajacej sie gromadki, ktéra wysu-
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jacy na jej czele, przystapit do Roberta i podajgc
mu obie rece, zawotat:

— Witaj mi, gosciu mity, witaj!

Byt to sir James Primrose w wiasnej osobie,
w zwyktym ubiorze indyjskich osadnikdéw, w lek-
kim jedwabnym garniturze, w wysokich kamaszach
biatych i kapeluszu tegoz koloru z szerokiem ron-
dem. Miat on strzelbe przewieszong przez plecy,
noz mysliwski za pasem, i torbe u boku. Robert
przedstawit mu przyjaciela, a Anglik powtorzyt
Znowu serdeczne swoje powitanie:

— Rad jestem niezmiernie, ze was widze obu,
moi panowie, chociaz trafiliScie na ciezkg chwile.

— Coz to sie stato? — zapytat Robert — czy
nieszczescie jakie, bron Boze? /

Anglik wskazat w milczeniu na orszak swdj,
ktory postepowat za nim bardzo powolnym kro-
kiem. Czterech Indyan dzwigato na plecach nosze,
z gatezi plecione; lezat na nich czlowiek o twarzy
wybladtej, z oczyma zamknietemi. Piersi jego
byty odkryte, z rany gtebokiej krew sgczyla sie
obficie. Dalej niesiono drugie nosze podobne, na
tych lezat ogromny zwierz z rostrzaskang gtows,
w ktorym na pierwszy rzut oka tatwo byto poznaé
centkowanego tygrysa. Nakoniec dwach ludzi nio-
sto w koszu dwoje matych zwierzatek, wygladaja-
cych zupeknie jak koty, ale wzrok ich dziki zdra-
dzat potomstwo zabitego potworu.

(22. c. «.).

ZAGADKA HISTORYCZNA
Z NAGRODA.

Byt maz, pochodzacy z rodu panujacego. Zyt
w czasach, gdy kraj jego na ustawiczne napasci
poteznego nieprzyjaciela byt wystawiony. Od dzie-
cinstwa hartowat sie w trudach obozowych i w mio-
dym juz wieku odznaczat sie dzielnoscig i walecz-
noscig w bojach. Walczyt w obronie kraju przeciw
obcym ciemiezcom, a zdradliwa reka wiasnego
krewnego i wspotzawodnika najciezsze mu zada-
walta ciosy. Wydarto mu dziedzictwo, pozbawiono
wolnosci, a gdy poswiecenie zony uratowato go
z wiezienia, rnusiat sie schroni¢ na obcej ziemi.
Obdarzony genialnemi zdolnosciami, byt jednak
cale zycie nieszczeSliwy w przedsiewzieciach
swoich; szukajagc sprawiedliwosci i opierajac sie
pokrzywdzeniu, po kilkakrotnie wigzat sie z wro-
gami ojczyzny. Gdy jednak oszukiwano go, dzie-
ci mu zamordowano zdradnie, pogodzit sie z szcze-
$liwszym swym wspotzawodnikiem i gromit dziel-
nie wspolnego nieprzyjaciela. Nie wytrwat jednak
w tej zgodzie, wasnit sie znowu i szukat u obcych

neta sie nakoniec z za -wzgorza. Cziowiek, postepu- j pomocy. W koricu stat sie groznym i uzyskat wie«



832

le, doszedt do wladzy, ktdrej przez cate zycie po-
zadat, nie byt jednakze zupelnie niezaleznym.
W rzadach kraju okazat sie réwnie madrym, jak
dzielnym byt w boju, wiele dobrego zrobit, podniost
potege panstwa na zewnatrz i wewnetrznie je
urzadzit znakomicie. Nie poprzestat jednak na
tern: powodowany ambicyg, podzegany przez obce-
go monarche, zapragnat zupeinej niezaleznosci
i korony. Jakkolwiek ze wszech miar na to za-
stugiwal, wykonanie zamystéw jego zgubne sie
sta¢ mogto dla kraju, gdyz pociagato za soba roz-
dwojenie narodu. Napotkat tez wielki opor, bytby
go moze przetamat, gdy Smieré przecieta pasmo
burzliwego jego zywota. Jeden z najznakomitszych
pisarzy wspoétczesnych napisat piekny poemat o je-
go czynach. Jak sie nazywat ten mgz?

(Kto nadesle najlepsze rozwigzanie tej zaga-
dki, otrzyma ksigzke pod tyt: Przygody miodego
podroznika w Tatrach przez M. J. Zaleska, a roz-
wigzanie bedzie wydrukowane. Przypominamy
kochanym czytelnikom, ze najlepsze rozwiazanie
otrzyma nagrode, bez wzgledu, czy wczesniej czy
pozniej nadejdzie. Wyznaczamy na to czasu pie¢
tygodni. POzZniej rozwigzania nie beda przyjmo-
wane).

Rebus graficzny.

Dodac litery na miejscu kropek, aby utworzyé
przystowie wschodnie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 50-go.
Zagadki mnemoniczndéj:

LS

[lo3soneHo LieH3ypoto.
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Zagadki o trzech siostrach:

Dziewczeta poszty na targ i zacenity swoje
jaja bardzo tanio, po 7 sztuk za 5 groszy. Zuzia
miata 50. sprzedata 49, wzieta za nie 1 zioty
i groszy 5 czyli 35 groszy. Zostato jej 1 jajko.
Fruzia miata 30, sprzedata 28, wzieta 20 groszy,
zostato jej 2 jajka. Robzia miata 10, sprzedata 7,
wzieta 5 groszy, zostato jej 3 jajka.

Tymczasem zabraklo jaj na targu, ceny po-
szty w gore i trzy siostry zacenity pozostate swoje
jaja po pietnascie groszy za sztuke. Zuzia za l
wzieta 15 groszy, Fruzia za 2 ztoty, czyli groszy 30
Rozia za 3 ztoty i groszy pietnascie czyli 45 gro-
szy. Kazda wiec przyniosta do domu 1 zioty
i groszy 20 czyli 50 groszy.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Anulce J. w Niszowcach. Z lisciku zrobiliSmy uzytek
w niniejszym Nrze Pisma, sadzimy bowiem, ze i inni czy-
telnicy z zajeciem go odczytaja, poniewaz zawiera nowe
szczegOly o strasznej klesce, ktéranawiedzita gub. Podolska.
Jasiowi kochanemu zasytamy uscisk serdeczny i cieszymy sie
bardzo, ze tak porzadnie skfada Dodatki. Na rok nastepny
bedzie ich miat dwa razy wiecej. Mamie uktony zasytamy

Adasiowi Z. w Podzamczu pod Maciejowicami. tamigtowk-
sg wszystkie wyborne i beda drukowane, prosimy o dalsze
wspotpracownictwo. Przyjemnie jest odbieraé lisciki tak
piekng kaligrafig pisane; choeiaz wszyscy prawie korespon-
denci nasi dobrze i starannie pisza, rzadko jednak zdarza
sie nam widzie¢ pismo podobne.

Wiadysiowi R. w Troickosawsku pod Kiachtg. Z wielkg za.
wsze radoscig witamy lisciki nadchodzace ze stron tak da-
lekich, z innej czesci $wiata. Za zyczenia takie serdeczne,
réwnie serdecznie dziekujemy i przesytamy wzajemnei
chociaz pewnie sie sp6znig, zanim dojdg na pogranicze
Chin. tamigtowki sg bardzo dobre i beda drukowane.

Kaziowi R. w Troickosawsku. Liscik, w ktérym mieszcza
sie szczegdty ciekawe o dalekich krainach azyatyckicb, tyle
nam sprawit przyjemnosci, ze obcieliSmy sie nim podzie-
li¢ z resztg naszych czytelnikéw i wydrukowaliSmy go pra-
wie w catosci. Radziby$my odbiera¢ podobne jaknajcze-
sciej.

Panu J. S. Bajka Fr. Morawskiego, krolewicz i stowik, by-
ta juz w PiSmie naszem drukowana, w Dodatku dla matych
dzieci. Dwie inne nie moga by¢ zamieszczone, gdyz t6-
maczenie wiele pozostawia do zyczenia. Zresztg wolimy
podawac¢ czytelnikom naszym oryginalne utwory poetyczne'
anizeli ttbmaczone.

Zosi Wr. w Grodzcu. tamigtowke, tadnie i starannie na-
pisang, wydrukujemy chetnie, tem bardziej; ze wyrazy
z poczatkowych i koncowych liter utozone, bardzo sa do-
brze i stosownie wybrane.

Bapwasa 7 [ekabps 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hauke.
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